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I 1865 stak en 14-årig langelænder til søs for at begive sig ud på eventyr og undgå den trivielle bondetilværelse, der ventede ham. Det var ikke så ualmindeligt på den tid. Det var det til gengæld, at han 45 år senere vendte hjem fra Klondike som rigmand efter at have opholdt sig i Amerika, Afrika, Australien, Sydamerika og Canada. Han var utvivlsomt en af de mest berejste danskere i sin tid – og alligevel er han glemt i dag.

Det var et tilfælde, der ledte os på sporet af Robert Andersen. En sommerdag i 2007 i kantinekøen på Institut for Geografi og Geologi på Københavns Universitet fortalte vores kollega Janus, at han var efterkommer af en nu afdød dansk guldgraver, der vistnok havde gravet guld i både Amerika og Afrika, og som på sin vej rundt i verden havde haft de utroligste oplevelser. I Janus’ familie hjemme på Langeland blev der ofte talt om den gamle eventyrer. Robert Andersen var hans navn, og han havde skrevet en bog om sine oplevelser.

Vi googlede ‘Robert Andersen’ og ‘guld’ og fandt frem til bogen ‘Jorden rundt efter Guld’ fra 1938. Den kunne købes i et par antikvariater rundt om i Danmark. Det nærmeste var Alhambravej Antikvariat på Frederiksberg, der ligesom bogen har eksisteret siden 1930’erne. Pris 75 kroner. Vores nysgerrighed var vakt, og allerede næste dag tog vi forbi Alhambravej og købte bogen. Den overgik vores vildeste forventninger. Trods det lidt ordinære og i sagens natur gammeldags sprog stod det klart, at her var tale om en unik historie. Bogen begyndte med følgende afsnit:

“Egentlig havde jeg aldrig tænkt at samle og udgive mit livs forskellige oplevelser; men mange har tilskyndet mig dertil, og efter at have gennemgået en del gamle optegnelser har jeg alligevel besluttet mig til at fortælle om mine rejser og oplevelser som guldgraver. De faldt i en tid, da det virkelig var forbundet med spænding og eventyr at nå frem til de fjerne steder, hvor man ventede at finde rigdomme. Jernbaner, biler og flyvemaskiner, telegraf og telefon gjorde ikke som i vore dage rejserne til en dagligdags oplevelse; i stedet måtte man enten til fods eller til hest tilbagelægge lange strækninger for at nå sit mål, og jeg håber, det skal lykkes mig at give læserne et indtryk af tiden og tildragelserne.”

Robert Andersens eventyrlige liv som guldgraver og globetrotter stoppede i 1906. Han trak sig tilbage. Verden var blevet for lille.

Fra Robert Andersen i 1874 går i land i San Francisco, træt af det hårde liv til søs, til han i 1906 sælger sin andel af en af de største minekoncessioner i Klondike, et foretagende han selv er direktør for, følger vi ham på hans rejser og bestræbelser rundt i verden for at finde den store gevinst; en stor guldforekomst, der kan gøre ham til en rig mand. Vi møder svindlere, landevejsrøvere, slagsbrødre og falskspillere i Amerikas lovløse minebyer og indianere på krigsstien, og vi er med, da Robert Andersen gør sit første sølvfund og kort tid efter sælger sin sølvmine for en mindre formue. Vi er i Johannesburg – inden byen overhovedet har fået navn – og kun består af en teltlejr, og vi er blandt de første pionerer, der i hælene på Cecil Rhodes’ soldater rejser til Matabeleland, nutidens Zimbabwe, i håb om at finde det store guldfund eller, endnu bedre, Kong Salomons mytiske miner.

Robert Andersen oplever den store indvandring til det vestlige Amerika, er med til at bygge jernbanen til San Francisco og kommer til Los Angeles, da byen er en landsby på 1.000 indbyggere. I Klondike spiser han frokost med Jack London, og han passerer Tombstone nogenlunde samtidig som den berømte duel mellem brødrene Earp og en gruppe kvægtyve.

Heldet følger ham, hvor han står og går, og flere gange snyder han døden. Forholdene på det første skib, han får hyre på, er så dårlige, at han afmønstrer efter den første tur, så snart de ankommer til London; på tilbageturen går skibet ned med mand og mus. I Afrika forlader han Matabeleland kort tid før den 2. Matabelekrig, hvor størstedelen af guldgraverne bliver dræbt. Og i Sydamerika opdager han i sidste øjeblik et plot sat op for at dræbe ham.

Efter at have læst bogen hobede spørgsmålene sig op. Hvorfor var Robert Andersen og hans utrolige historie ikke bedre kendt; ja faktisk så godt som glemt? Var hans erindringer blot gået i glemmebogen på grund af 2. Verdenskrig, der brød ud kort tid efter bogens udgivelse og gav danskerne andre ting at tænke på? Eller var vi helt galt på den? Appellerede bogen kun til en lille flok geografi- og historieinteresserede? For at få svar på det sidste spørgsmål lånte vi bogen ud til alle, der gad læse den. Dommen var hver gang stort set den samme; en fantastisk historie beskrevet i et lidt jævnt sprog.

Vores første tanke var at forsøge at genudgive bogen med en ny introduktion og et notesystem, og det var med den ide, at vi kontaktede Gyldendal. Efter at have læst bogen delte Gyldendals Ole Knudsen vores begejstring for historien, men han var samtidig betænkelig ved at beholde formen mere end 70 år efter bogens udgivelse. Han foreslog derfor en omskrivning af bogen med de ekstra informationer og oplysninger, vi kunne opdrive om Robert Andersen og hans samtid, samt parallelhistorier fra de områder, han besøgte. Vi syntes straks om ideen og kastede os ud i at samle oplysninger om Robert Andersen, hans relationer og samtid.

Én mand havde dog set det utrolige i Robert Andersens historie. Walter Eherts, en amerikansk samler af gamle og sjældne bøger, havde brugt et år på at oversætte ‘Jorden rundt efter Guld’ til engelsk og var begyndt at se sig om efter en udgiver, da han døde i Arizona i februar 1996. I juni samme år bragte magasinet Wild West artiklen ‘Striking It Rich in Leadville’ om Robert Andersens tid i Leadville, Colorado. Artiklen var en del af Eherts oversættelse. Eherts omtalte dog Robert Andersen som nordmand, hvilket kan hænge sammen med, at han lå inde med et eksemplar af den norske udgave af ‘Jorden rundt efter Guld’ fra 1942.

Bogen består af en kombination af uddrag fra Robert Andersens egne erindringer og vores bidrag, der forsøger at sætte hans historie ind i en bredere historisk ramme. Det er Robert Andersens egen historie, vi fortæller, og udgangspunktet er verden set med hans øjne. Derfor er vægten lagt på de sider af guldgraverlivet, som Robert Andersen så som de vigtigste – eventyret, naturen, guldgraverskæbnerne og den udvikling, guldfeberen satte i gang. Folkemord og undertrykkelse af indfødte befolkninger, ødelæggelser af gamle kulturer, forurening af jord og floder og destruktionen af flora og fauna berører Robert Andersen kun overfladisk. Det betyder, at de negative aspekter af guldgraverlivet ikke får den plads, de fortjener i det store historiske billede af hans samtid.

I struktur er denne bog hovedsagelig baseret på Robert Andersens egen bog fra 1938. Citaterne er stort set intakte, men vi har valgt at ændre et par sætninger for forståelsens skyld og ændre ‘dobbelt a’ til ‘å’, og navneord skrives med lille. De samme retningslinier er brugt i forbindelse med andre citater. I de fleste tilfælde er engelske citater, og en enkelt sang, oversat til dansk af forfatterne. Enkelte steder har vi korrigeret fejlagtige faktuelle oplysninger samt ting eller hændelser, hvor vi i dag har en bedre viden om, hvordan de rent faktisk hang sammen.

Det er altid interessant at forsøge at vurdere, hvor meget historiske pengebeløb ville være værd i dag. Hvad ville 8.000 kroner i 1850’erne, 50.000 dollars i 1870’erne og 4.000 pund i 1890’erne være værd i dag? De tre beløb og mange andre nævnes i løbet af bogen, og vi giver et par steder et bud på beløbenes nutidige værdi. Men vurderingen er kompleks og kan aldrig blive nøjagtig. Værdi er et relativt begreb, og der er forskel på, hvordan penges købekraft og værdien af arbejdskraft har udviklet sig historisk. På forskellige hjemmesider gøres forsøget. Den danske hjemmeside www.oldmoney.dk omregner danske kroner fra år 1900 og fremefter, og siden www.measuringworth.com omregner engelske pund og amerikanske dollars fra 1774 og op til i dag. En tommelfingerregel er at foretage vurderingerne baseret på købekraftens udvikling, altså hvad man kunne få for 100 kroner i 1900 og i dag. Det er det, vi forsøger, når vi ved hjælp af www.measuringworth.com vurderer den nutidige værdi af de dollar- og pundbeløb, Robert Andersen nævner i sin bog.

Vi har i videst muligt omfang søgt at teste sandhedsværdien i Robert Andersens historie, og vi har gravet så meget materiale frem, som vi overhovedet kunne, specielt om hans liv i København efter han vendte hjem fra Klondike. Dette til trods gør vi os ingen illusioner om, at dette er den fulde sandhed og historie om Robert Andersen. Meget fortaber sig i glemsel 160 år efter hans fødsel og 66 år efter hans død, og der er også ting, vi har måttet opgive at finde ud af, fordi sporet ender blindt. I processen har vi hørt mange rygter og historier om Robert Andersen. Enkelte har vi spekuleret i i bogens sidste kapitel, mens andre var for utrolige eller umulige at forfølge.

Robert Andersens eksistens og historie fortjener at blive husket af et bredt publikum. Af de titusindvis af danskere, der udvandrede fra Danmark imellem 1800 og 1900, er det de færreste, der har skrevet om deres gøren og færden. Specielt fra dem, der drog ud efter guld, har vi meget få livshistorier. Mange, der søgte lykken udenlands, vendte aldrig hjem. Nogen fandt, hvad de søgte; andre døde i deres bestræbelser. Af dem, der vendte hjem, overvejede de færreste, om deres historie kunne være af interesse for et bredere publikum end familie og venner. Det var også tilfældet for Robert Andersen. Men hans unge kone Käthe ville det anderledes. Hun nedskrev historierne om hans jagt efter guld i fire verdensdele, som han nød at fortælle besøgende i hjemmet på Østbanegade på Østerbro i København. De nedskrevne noter blev til en bog i 1938 og er nu blevet til endnu en bog i 2012. I højere grad end et bidrag til at forstå danske udvandrere i det 19. århundrede ser vi dog ‘Guldgraveren’ som en beretning om en enestående mand og guldgraver, der vidste, hvor han ville hen, og som var parat til at gennemgå de nødvendige strabadser for at følge sine drømme.
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De første år

På ejerlaugskortet fra 1848 over bebyggelsen Østerhuse ved Lohals på nordspidsen af Langeland, kan man tæt ved kysten se et tolænget gårdmandssted på en beskeden grund. Det var her, Robert Andersen 6. august 1851 blev født som Rasmus Andersen. Flere af gårdene på det gamle ejerlaugskort findes stadig og ligger langs den lille, snoede vej, der løber gennem Østerhuse og ender på stranden ud til Langelandsbæltet. Som i dag var Østerhuse dengang ikke meget mere end en samling af 15-20 huse. Robert Andersens barndomshjem blev revet ned i 1897. Hvor huset lå, ligger i dag en mark. Det eneste fysiske spor efter gården, der fra 1781 blev drevet af Robert Andersens familie, er et markskel, der engang var den vestlige grænse for det lille gårdmandssted.

Robert Andersen blev født under beskedne forhold. Han var det andet af Anders Rasmussens og Laurentine Petersdatters fire børn, og som så mange andre af sine medfæller lå det i kortene, at han enten skulle være landmand eller fisker. De fleste mænd fra egnen omkring Lohals fiskede og tog hyre som sømænd i sommermånederne, hvor de sejlede fragt til Fyn, Jylland og København og somme tider helt til Island. Robert Andersens far brugte derimod det meste af sin tid på familiens forpagtede jord. På sine gamle dage formåede han at købe gården fri af fæstet, og man kan spekulere på, om Robert Andersen, der allerede på det tidspunkt havde tjent mange penge i minerne i Colorado, Arizona og Californien, hjalp med købet. Faren døde i 1888, og gården blev overtaget af Robert Andersens yngste bror, Karl Andersen, som drev den frem til 1897, hvor familien flyttede til en anden gård i Østerhuse.
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Ejerlaugskortet fra 1848 over bebyggelsen Østerhuse. Robert Andersens familie boede og drev landbrug på grund nummer 6.



Opvækst i en foranderlig tid

Livet, Robert Andersens forfædre levede i Østerhuse op til 1808, mindede meget om det liv, folk på Nordlangeland havde levet i generationer. Nordøens sandede jorde skabte fundamentet for det landbrug, der, suppleret med fiskeri og skovarbejde, var levevejen for øens befolkning. Men Englandskrigen, der var begyndt i 1807, gav beboerne på den nordlige spids af Langeland nye muligheder. Da englænderne i 1807 bombarderede København og beslaglagde den danske flåde, var det noget nær dødsstødet for Danmark, der på det tidspunkt var en af verdens største søfartsnationer. Som nødløsning opbyggede den danske stat en flåde af mindre kanonbåde, der blev placeret på strategiske steder rundt om i landet. Et af disse steder var Lohalskrogen et par kilometer fra Østerhuse, hvor Lohals industrihavn ligger i dag. Det blev fødestedet for Lohals by, der i 2008 kunne fejre 200-årsjubilæum. Nogle af de soldater, der kom til den nyanlagte militærstation, bosatte sig, og med tiden voksede byen. De første beboere kunne blandt andet høre prædikener i byen af den unge feltpræst N.F.S. Grundtvig, der på den tid var huslærer på Egeløkke Gods på Langeland.
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Stranden ved Østerhuse omkring hundrede meter fra Robert Andersens barndomshjem.



Det Danmark, Robert Andersen blev født i, var under stor forandring. Fra traditionelt landbrugsland og enevælde med en samfundsorden styret af privilegier til et begyndende industrisamfund, der med grundloven i 1849 var et spirende demokrati. Ikke mindst var Danmark et land, der langsomt begyndte at hænge sammen. Ikke kun geografisk, men også nationalt og politisk. Ud over det Danmark, vi kender i dag, bestod landet af Island, Færøerne, Grønland og de Vestindiske øer samt de tre hertugdømmer Slesvig, Holsten og Lauenburg. I marts 1850 var landets besiddelser på Guldkysten, som var en del af nutidens Ghana, blevet opgivet og solgt til Storbritannien. Ved Danmarkshistoriens største slag ved Isted Hede i juli 1850 havde den danske hær nedkæmpet en oprørshær fra Slesvig-Holsten. Sejren fik nationalismen i Danmark til at blomstre og danskerne til så småt at føle sig som ét folk. Den danske stolthed over sejren varede dog kort. Allerede i 1864 led landet et smerteligt nederlag til Preussen og Østrig i den 2. Slesvigske Krig; et nederlag, der kostede de tyske hertugdømmer, og helt frem til genforeningen i 1920 gik Danmark kun til Kongeåen. Nederlaget betød, at Danmark mistede omkring 40 procent af sit areal og en tredjedel af sin befolkning.

I 1864 fyldte Robert Andersen 13 år. Han var lige netop for ung til at deltage i krigen, der kostede mange langelændere livet. Den tvungne værnepligtsalder var sat til efter konfirmationen eller det år, man fyldte 15 år. Han blev konfirmeret i 1865, da han var 14 år, og ligesom med hans dåb skete det i Snøde Kirke syd for Lohals. Det faktum, at Robert Andersen først aftjente sin værnepligt som 21-årig, skyldes nok efterkrigstidens trange kår. Ikke mindst for det danske militær.

I 1851 havde Danmark en befolkning på halvanden million. Heraf boede godt 135.000 presset sammen i København, der stadig var befæstet af volde. Den næststørste by Odense havde kun 10.000 indbyggere og resten af landets købstæder endnu færre, til trods for en lov om at al handel og langt de fleste håndværk kun måtte foregå i købstæderne. På Langeland var Rudkøbing den eneste købstad, og loven bremsede på mange måder udviklingen af øens andre byer. Som det var blevet lovet i Grundloven, forsvandt købstædernes privilegier med næringsloven i 1857; byporte blev nedlagt, købstæderne fik plads til at vokse og handlende, håndværkere og småindustri kunne slå sig ned, hvor de ville. Lohals fik mulighed for at udvikle sig. Reformen betød samtidig, at handel og pengeøkonomi for alvor gjorde sit indtog i det danske landbrug. Selvforsyning blev langsomt opgivet og erstattet af produktion til markedet.

På trods af udviklingen var livet både på land og i by præget af fattigdom. Kombinationen af fattigdommen og mulighederne ude i verden førte til, at over 170.000 danskere valgte at udvandre mellem 1850 og 1900. Langt de fleste bosatte sig i enten Amerika, Canada eller Australien, hvor mulighederne for at erhverve nyt land var store. I forhold til Danmarks samlede befolkning udgjorde udvandrerne et stort antal. Sammenlignet med Sverige og især Irland, hvor fattigdommen var større, var tallet dog relativt beskedent. Som for så mange andre mindre danske øsamfund var udvandringen fra Langeland høj, og Robert Andersen var bare en af mange langelændere, der valgte at søge lykken i udlandet.

Udlængsel

Det er oplagt, at det var vandene ud for Lohals havn, der drev drømmene hos den unge Robert Andersen. I hvert tilfælde var det her, han havde sine første oplevelser uden for Lohals og omegn. Hans farbror Niels Sørensen var ejer af en ‘jagt’, et lille, hurtigt énmastet sejlskib, som han fortrinsvis brugte til at transportere frugt og telegrafpæle. Om bord på denne jagt fik Robert Andersen sine første oplevelser på havet. Bygget i Aalborg i 1852, otte år tidligere end et af Danmarks mest berømte skibe, ‘Fregatten Jylland’, var jagten stadig i god stand, da Niels Sørensen købte den i 1861 og døbte den ‘De Syv Søskende’ efter sin store børneflok. Skipper Niels Sørensen var højt agtet i lokalsamfundet og blev i 1892 udnævnt til Dannebrogsmand; en orden, der også blev kaldt Sølvkorset, og som i dag er afløst af Dannebrogsordenens Hæderstegn. Ordenen uddeles af Danmarks regent og tildeles danskere, der ved deres gerninger har gavnet fædrelandet.

De Syv Søskende forblev i familien Sørensens eje frem til 1918, hvor Niels Sørensens søn solgte den. Herefter sejlede den fragt under navnet Jensine frem til 1959, hvorefter den levede en omskiftelig tilværelse, indtil den i 1970 blev fundet i forfalden stand i Kalkbrænderihavnen i København. Jagten blev med tiden renoveret og ligger i dag i flot stand i Haderslev Havn som det ældste skib i Danmark stadig under sejl.

For Robert Andersen førte turene med farbroren til en livslang passion for livet til søs. Ikke mindst fik han øjnene op for muligheden for at ombytte det stille liv i Østerhuse med de oplevelser, verden på den anden side af Lohals havn bød på.
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Jagten ‘De syv søskende’, som Robert Andersen gjorde sig sine første erfaringer til søs på, sejler den dag i dag under navnet ‘Jensine’. Her fotograferet i Limfjorden i 1918.



“Allerede da jeg var i tiårsalderen gav det ensformige liv mig en sådan modvilje mod at blive bondemand og deltage i det daglige arbejde på gården, at mine forældre til slut gav deres samtykke til, at jeg størstedelen af året tog ophold hos min farbroder, der var skipper. Med ham sejlede jeg sommeren igennem, og det var for mig altid noget af et eventyr at komme til nye byer og se og opleve ting, som vi drenge derhjemme kun havde læst om og hørt de voksne fortælle om, og det varede ikke længe, før farbroder og hans skude omtrent var det eneste, der betød noget i min tilværelse. Afstandene regnedes dengang for en del mere end i vore dage, og allerede disse hjemlige sejladser gav mig lyst til oplevelser og forandringer og tillige en egen selvfølelse og selvstændighed, der senere ofte kom mig til gode, og som jeg må sige, jeg fik hårdt brug for.”

Allerede efter nogle år var sejladsen i de hjemlige farvande ikke nok for den eventyrlystne langelænder. Efter sin konfirmation i 1865 fik han derfor med sine forældres velsignelse arbejde som skibsdreng på et sejlskib, der sejlede med fragt til England. Her opdagede han hurtigt, at virkeligheden som skibsdreng var en anden end det liv, han kendte fra turene på De Syv Søskende. Lønnen var lille, og forplejningen så ussel, at han allerede efter den første tur gik fra borde. Han ville finde et skib, hvor forholdene var bedre. Her tilsmilede heldet ham for første gang. Skibet, han netop havde forladt, gik på sin næste sejlads til bunds i Nordsøen, og hele besætningen druknede.
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Besætningen på det skib, hvor Robert Andersen foretog sin første lange rejse som skibsdreng. Efter hans afmønstring i London sank skibet i Nordsøen på vej tilbage til Dan-mark. Alle om bord omkom.



Forliset fik ikke Robert Andersen til at ændre sine planer om et liv på havet. Kort tid efter tog han hyre på det store sejlskib, barken ‘Nordlyset’, der sejlede til Grønland, og hvis kaptajn han fik stor respekt for. Robert Andersen beskriver ham som en sømand af den gamle type, som forlangte meget af sine folk, men til gengæld oplærte dem til førsteklasses sømænd. Nordlyset var et tremastet egetræsskib bygget i 1852 til Den Kongelige Grønlandske Handel. Igennem de 74 år skibet sejlede, blev det til i alt 111 rejser til Grønland, hvilket gør det til et af de dengang mest driftssikre skibe, der sejlede mellem Danmark og Grønland. Skibet betegnes som et af Den Kongelige Grønlandske Handels heldigste skibe; det blev aldrig tvunget til at overvintre på Grønland og havarerede aldrig alvorligt. I 1897 foretog det en af de hurtigste rejser med sejlskib nogensinde mellem Danmark og Grønland, og det omtaltes med respekt af personalet, der sejlede med det. En af skibets tidligere styrmænd, R. Tving, er kort og præcis i sin beskrivelse af skibet, hvis kopi i dag hænger i Sct. Mikkels Kirke i Slagelse: “Nordlyset var et prægtigt skib. Det var ikke særligt smukt, da det var noget kort, men det havde en flot galion og en fin bund til at sejle på.”
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Barken ‘Nordlyset’ i Umanak Havn på Grønland.



Efter to rejser med Nordlyset tog Robert Andersen hyre på barken ‘Kongen af Danmark’, der sejlede med fragt til den amerikanske delstat Georgia. Hermed kunne han gøre sig de første erfaringer med det land, han senere skulle gøre til sit hjem. Livet til søs var stadig barskt, selvom han efterhånden var blevet erfaren på havet og var steget i hierarkiet.

“Sømandens tilværelse i hine tider var trang; man lærte ikke at kny, selv når man en iskold, stormende vinternat blev sendt til tops i de tilisede rær eller blev sendt til vejrs for at udføre et arbejde i rigningen i en brandstorm, så man måtte have en abes behændighed for at hage sig fast. Og var man så endelig, udaset og drivvåd, nået op, hvor man skulle, gjaldt det om at udføre arbejdet så godt og hurtigt, man formåede. Vagten var dengang inddelt i fire timers tørn, det vil sige, at man også om natten skiftevis havde fire timers søvn og fire timers vagt; men var der noget særligt på færde, blev alle mand purret ud for at hjælpe, og mange gange var man dårligt nået ned i sin køje igen, før man havde tørn til vagt. Ofte havde man så ikke andet end det samme sæt våde tøj at krybe i. Dertil kom den elendige kost, og man forstår ikke rigtig, at man vedblev at have feberen efter søen i sig; men således var det nu med mig. Jeg havde fuldt og fast besluttet, at en almindelig tilværelse som den, der levedes hjemme, ville jeg ikke have med at gøre. Jeg ville ud i verden for at søge og opleve det usædvanlige, som livet kunne byde, og den bedste begyndelse, forekom det mig, var som sømand at besøge fremmede lande og på den måde lære lidt af verden at kende.”

Kongen af Danmark, der lever videre i form af en skibsmodel i Tårnborg Kirke i Korsør, fik en tragisk skæbne. I november 1871 sank den i Nordsøen, og hele besætningen omkom. Alt peger på, at Robert Andersen kun kort forinden havde forladt skibet for at aftjene sin værnepligt som matros på skruekorvetten Heimdal. Endnu en gang havde han undgået et skibsforlis.

Efter overstået værnepligt kaldte verdenshavene igen, og i 1873 tog Robert Andersen hyre på barken ‘Berring of Boston’. Skibet skulle sejle fra Hamburg til Sibirien med en ladning spiritus, og da Panamakanalen først var færdiggravet i 1914, gik rejsen den lange tur syd om Kap Horn og op gennem Stillehavet og Beringshavet til Petropavlovsk i Rusland, som er den østligst beliggende by i Sibirien. Her blev skibet losset efter hele 173 dage på havet. Derefter gik sejladsen over det Okhotske Hav og videre 500 kilometer op ad Amurfloden i det sydøstligste Sibirien til en lille landingsplads i nærheden af den kinesiske grænse, hvor der blev lastet zobelskind, der skulle transporteres til San Francisco. Efter denne rejse på i alt 14 måneder havde Robert Andersen fået nok af ussel kost og hårdt sømandsarbejde. Den 24. oktober 1874, 23 år gammel, satte han fod på amerikansk jord i San Francisco, og fra dette tidspunkt startede det guldgraverliv, der skulle blive hans livsbane.

Det var også på dette tidspunkt, at Rasmus Andersen blev til Robert Andersen. Et navn, der var mere gangbart i Amerika. Han stod nu foran begyndelsen på det liv, som i de kommende 32 år bragte ham det meste af verden rundt i hælene på nogle af verdenshistoriens store øjeblikke – til tider med livet som indsats, men med en tilsyneladende usårlig vilje og disciplin krydret med en ikke ubetydelig portion held. En af de mange historier fortalt i generationer i Robert Andersens familie er, at han umiddelbart efter sin landgang i San Francisco skrev et brev til sin mor i Østerhuse, hvor han bad om penge til at komme i gang i Amerika. Hun svarede venligt, men bestemt, at rejsen var hans eget valg, og at han måtte klare sig selv. Det gjorde Robert Andersen så, og det bedre end de fleste.
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1874-1887

 

1874: San Francisco, Californien

1874: Calaveras County, Californien

1875: Sacramentodalen, Californien

1875: Tehichipa-bjergpasset ved Caliente, Arizona

1877: Prescott, Arizona

1877: Phoenix, Arizona

1877: Bumblebee, Arizona

1878: Bodie, Californien

1878: Leadville, Colorado

1881: Tombstone, Arizona

1881: Juma, Arizona

1881: Calico, Californien

1887: London, England

1887: Danmark




Tak

Fra den første spæde idé om en bog om Robert Andersen og gennem hele processen har vi fået fuld opbakning fra Gyldendals udviklingschef, Ole Knudsen. Med konstruktiv kritik har han givet masser af motivation til at fortsætte. Ole, tak for opbakningen og troen på projektet fra første dag. Også tak til Gyldendals Troels Hven for hjælp med redigeringen og til Michael Rathjen Larsen, der i sin tid ikke ‘smed os på porten’, men sendte os videre til Ole.

Robert Andersen fik aldrig børn. Men det gjorde andre fra hans familie, og det er ved hjælp fra deres efterkommere, at vi har fået sat vigtige brikker i Robert Andersen-puslespillet på plads. Tak til Maria Nissen Christensen, Carl Erik Nissen Christensen, Robert Andersen, Inge Mogensen og Else-Marie Dybendal, alle børnebørn til Robert Andersens lillebror Karl Andersen. Til Richard Sørensen, barnebarn til Robert Andersens onkel, som Robert Andersen sejlede med i sin ungdom. Og ikke mindst til Janus Bruun Christiansen, Karl Andersens tipoldebarn, der som den første gjorde os opmærksom på Robert Andersens eksistens.

Vi skylder også en tak til Oliver Stilling fra Politikens Bagsiden. Han hjalp med en efterlysning af informationer omkring Robert Andersens liv, efter han vendte hjem til Danmark i 1910. Efterlysningen førte til et par meget værdifulde henvendelser.

En af dem var fra 87-årige Vibeke Offer-Andersen, der som barn havde mødt guldgraveren, som de alle kaldte ham. Vibeke, hendes mand, Per, og deres datter, Birgit Gøtterup, bød på frokost i Nakskov, hvor Vibeke delte ud af minderne om Robert Andersen og Käthe. Birgit Gøtterup hjalp os siden hen med en solid omgang slægtsforskning, der førte til nye oplysninger om Robert og Käthe Andersen. Det var også minderne om Käthe, der fik Sus Rostrup til at kontakte os, efter hun havde læst Bagsiden. Sus og Vibekes beretninger om en forgangen tid gav os det billede, vi manglede af Robert Andersens tilværelse på Østerbro efter hans hjemkomst.

Af de andre henvendelser Bagsidens omtale førte med sig, har vi brugt og været glade for oplysninger fra journalist og forfatter Alex Frank Larsen, gamle artikler fra Birgit Flemming Larsen fra Det danske Udvandrerarkiv og en god gammel guldgraverhistorie fra Leif Cyrill Olsen, hvis grandonkel Niels Martinus Hansen levede og døde som guldgraver i Alaska.

Torben Bograd fra Ejendomsselskabet Østervold A/S og Jørgen Angel var behjælpelige med oplysninger om adressen Østbanegade 13, hvor Robert Andersen boede de sidste mange år af sit liv, og Torben Bograd var så flink at sende os en plan over lejligheden.

Kapitlet om Robert Andersens tid i Klondike fik interessante nuancer efter hjælp fra forskellige nordamerikanske arkiver. Størst hjælp kom fra Glenda Pearson, leder af mikrofilm- og avissamlingen, og April Martin, studentermedhjælper, begge fra University of Washingtons universitetsbiblioteker. Gode råd fra Jane Diarmani, freelancejournalist, og Kirsten Smith fra Yukon Archives var også til stor hjælp.

Da vi på et tidspunkt jagtede en af Robert Andersens efterladte guldklumper, brugte Tove Hannibal fra Rebild National Park Society tid og kræfter på at hjælpe os.

Christina Kaaber-Bühler har læst og kommenteret dele af manuskriptet, hvilket har ført til forbedringer. Marianne Buhrkal Sørensen og Kristian Himmelstrup har begge læst manuskriptet fra ende til anden, kort tid før det var færdigt. Deres rettelser og kommentarer har været af stor betydning og har gjort bogen mere læsevenlig. Vi spurgte også geolog Per Kalvig, om han ville sikre, at der ikke var åbenlyse fejl i de afsnit, der på den ene eller anden måde berørte geologi og minedrift. Han kvitterede ved at læse og rette hele manuskriptet igennem på en weekend, så vi var både rørte og rystede. Tusind tak for de røde streger, Per.

Københavns Stadsarkiv, Landsarkivet for Sjælland, Lolland-Falster og Bornholm samt Rigsarkivet har været uvurderlige kilder til at stykke Robert Andersens liv før og efter guldgraverårene sammen. Tessa Clausen fra Nordlangelands Lokalhistoriske Forening har været utrættelig i sin hjælp og var en gavmild vært ved vores besøg i Østerhuse. En stor tak også til Francisca Sauerberg for hendes hjælp med at rode arkiver igennem. Kort tid før bogen blev færdig, fandt vi frem til Käthes scrapbog over Robert Andersens liv og levned. Tak til Yvonne Gommesen for at låne os bogen. Læge Luise Jessen Lundorf har hjulpet os med oversættelse af medicinske udtryk og kragetæer.

Til sidst en stor tak til vores familier, der har lagt øre til utallige historier om Robert Andersen og har måttet undvære os i alt for mange aftener og weekender.
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